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PRIMERA PARTE

I.—Introduccion.

De los muchos manuscristos que de la coleccién canénica Hispana se
guardaban en los archivos espafioles de la alta y baja Edad Media es
indicio muy significativo y clocuente el buen nimero que de los mismos
ha llegado hasta nosotros superando, juntamente con, las vicisitudes na-
turales de los tlempos, diversas y azarosas circunstancias politicas por
las que en el decurso de tantos siglos se ha visto obhgada a atravesar la
Peninsula Ibcrlca {1).

(1) DBaste recordar que han lHegado hasla nuestros Hempos manuscrilos de la coleo-
ciom Hispana del s. IX tales como el Ms. Escontar e, 1. 13, y ¢l Ms. Varicaxo Parar. 575,
siando su mayor parte de los siglos X y XL
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Después de haber servido la coleccién Hispana de cédigo casi‘oﬁcial
de derecho candnico en toda Espafia y gran parte de Francia, y!' haber
ejercido su influjo en la mayor parte de las naciones de Europa desde el
siglo VII al XIT (2), cuando en el campo canénico hicieron su aparicién
las grandes colecciones candnicas tales como el Decreto de Graciano
(1140), las Decretales de Gregorio IX (1234), de Bonifacio VIII (1298) y
otras, los cddices de la coleccidn Hispana fueron poco a poco perdlendo
su utilidad pracnca de uso frecuente y diario. Con esto los manuscritos
de esta Insigne colecadén candnica fueron replegiandose y guardados re-
ligiosamente en los archivos capitulares y monacales de nuestro suelo,
pasando desde entonces a nuestro rico acervo nacional candnico.

Al tiempo de formarse la Biblioteca del Monasterio de El Escorial
(1564-1576) muchos de los manuscristos de la coleccién Hispana fueron
trasladados a este Real Monasterio por encargo de Fehpe H. Esto hizo
que se conservaran por larges siglos muchos manuscritos de la coleccién,
y ha sido 1a causa a la vez de que desaparecieran otros, ya que en el
incendio de esta Biblioteca del 7 de junio del afio 1671 perecieron los
manuscritos Lucense e Hispalense de nuestra coleccién goda (3).

En el siglo XVI, va casi perdida por completo la memoria de nues-
tros manuscritos, dieron noticia de algunos de ellos Ambrosio de Mora-
les (4), Juan Vazquez del Mdrmol (5), Juan-Bautista Pérez (6) y otros.
Garcia de, Loaisa prepard el afio 1593 la primera edicién de los concilios
espafioles. {7). Para ello se sirvid del texto de los cédices de la Hispana,
haciendo uso preferentemente del cédice Alveldense: En’ ediciones pos-
teriores dé estos mismos concilios, tales como las que prepararon Labhe-
- Cossartio, Colet1 y Mansi (8) se vicne rcproduclendo el texto de Garcia
de Loafsa. Los defectos de estas primeras impresiones de nuestros conci-
lios fueron corregidos, en parte, en la edicién del Cardenal Aguirre (9),

(2) P, Fourwier-G. Lu Bnas, Histoire des colleclions canoniques en Occident depuis les
Fausses Décrételes jusqu’au Déerel de Gratien, Paris, 1931, T, p. 100. :

(3}  Aforluuadamente del ms. de Lugoe se babia sacado una copia en el siglo XVI, que
ha legado hasta nosobros. Puede verse en el Ms. Yar Lat. 4887, ‘

(4} Moraes, Opuscula histdrica, 11T, p. 63. Ambrosio de Morales en virlud de Cédula
de Felipe [1 pasd a los Reinos de Ledn y Galicia y at Principado de Asturias a reconocer los
l|l_uog, anliguos de sus archivos y bibliotesas; lo que hizo el aiio 1572,

(5) cAnlenio Graliano Aldereto, Regi LaHmlmo Philippo ab epistolis et libellis, Tiannes
Vizquez del Mérmol, in supremo Llllbl]cll’l “C[,IS Consilio librorum Corrector». Es. 40, p. 203.
Sobre los Cddices de Concilios del Escorial, varios papeles de Juan Vé;quez del Mﬁrmo] An-
‘brosior de Merales y D. Blas Nusarre. Bibliotecn Nac., ms. 17.987,

(6) «Praclaiic Jounmis-Baptistac Perezii ex ‘Me Ribliotecae Vat. ntm. 4.887, fol. 3,
cuius hie titwlus: Descriptic harum colleclionum lecloriz.” Es. 40, p. 323,

(7} Gancia pE Loavsa, Collectio conciliormm Hispaniae, Matriti, 1563,

(8) Nwcoraus Covirt, Sacrosanie concilia, Venclis, 1728 et ss. Mansi. econdinud In obra de
Coleti ‘hasta ¢l afie 1752, Fl fndice de la obra de Coleli, muy bicn hecho por cierfo, no alcanza
a los seis voldmenes de los suplementos preparados por Mansi,

(9 L Saenz pe Acumnn, Collectio mazima wonciliorum omnius Hispanive ¢l nowi Orbis,

Nomac, 1693,
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debiendo para ello acudir de nuevo a los manuscristos de la colecadn
Hispana.

Ya en el siglo XVIII comenzd a sentirse la necesidad de un estudio
critico del texto de la coleccién, que en el correr de los tiempos, espe-
cialmente en los nuestros, vendria a ser mds apremiante, tanto para los
estudios canbnicos, como histérices, teoldgicos y littrgicos. El P. Andrés
Marcos Burriel, que supo utilizar, con grande provecho .de la . ciencia
eclesidstica espafiola la riqueza incalculable de nuestros archivos y bi-
bliotecas intentd levar a término este. estudio de la coleccién, pero no
pudo ver coronados sus esfuerzos por varios motivos (10). En este mismo
propasito abundaron Carlos de la Serna. Santander (11} y Luis Blance (12).
Por tltimo Irancisco-Antonio Gonzdlez aprovechando algunos trabu-
jos ya hechos en este sentido y acudiendo por si mismo a los manuscri-
tos espafioles de la coleccién, publicé en 1808 y 1821 el primer intento
de estudio critico de la coleccidén canénica Hispana (13).. Desde esa
fecha, v a pesar de las justas exigencias criticas en la repiblica de las
letras de nuestro. tiempo, no se ha vuelto a hacer uso de los manuscritos
de la Hispana para fines de critica textual de la coleccién. Mis de un
siglo que los cédices de la Hispana estin esperando impacientes la mano
del investigador que les despierte del sueno de tantos aiios y puedan
utilizarse para un estudio completo y acabado del texto de la coleccién.
En nuestro deseo de contribuir, bien sea modestamente a este estudio,
abrigamos el propésito de sacar a luz el contenido de los manuscritos
de la Hispana, cuyo conocimiento y clasificacion ha. de ayudar no poco
a que sea en breve realidad lo que es hoy aspiracién de muchos. Comen-
zamos con el cddice 15.17 del Archive Capiwlar de Toledo. Mds ade-

(10) 1 P. Burriel ulilizd para este estudie unc de los textos impresos, dando al.margen
Lus varianles de algunos manuscritos. No pudo ver terminada su obra; y lo que es més trisle:
sulrid el martirio mis cruel que puede sufrir un hombre de lelras, el verse un dia, de real
orden suserila por ¢l ministro Wall, privado del fruie de todas sus investigaciones y el lesoro
de todas sus esperanzasn. MENENDEZ v PELAYO, Hisloria de los Ilclerodoxos cspafioles, VI, 79,

(11) €. pE La SEnsa Santanven, Pracfetic histérico-critica in veram el genuinam Collee-
tionugm ueierum cenonum Ecclesiae Hispanae, Bruxellis, 1800. Este erudilo estudio de nuesira
colecciin a sido reproducido en DL, 84, 845-014. C'nlos de la Serna Sanlander, siendo Direc-
lor de la Bibliolcea Nacional hizo copiar al célebre D. Francisco-Xavier S'mlmg,o Palomares el
texto fntegro del cddice Vigilano, en cince lomos folio atlinlico, primorosamente escrilos ¥
adornados con las mismas liminas del original con miras a su publmncn’m que no pudo ver
raalizada.

(12) Prpro Luns DBranco, Noticia de lus eolectiones eandnicos espafiolas, Madrid, 1798. A
pesar del mérilo nolable de esta obrz, ha sideo muy poco divulgada a causa del limitado ni-
more de ejemplares de su primera ¥y duica edicidm.

(13} Frasascus Axtovtus Goszaver, Coliectio canonum Ecclesiae Hispanac ex  probalis-
sirhis ae pervetustis eodicibus nune primum in lucemy edita ¢ publica Malrilensi Bibliothecd,
Malrili, 1808-1821. El texte de Gonzilez vienc reproducide en PL. 84, y en la obra de Trsana
¥ Baming, Coleccidn de ednones de la Iglesia Espaitela, Madrid, 1841, I, 1. La edicién de
Gonzilez, por no haher utilizado mis que algunes mns, no puede salisfacer las exigencias de
la orilica Reconozeamos con todo que ios mnas. ulilizados para esia  edicidn  fueron los mds
compleclos,
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lante vera el lector las razones que nos han movido a. comenzar nuestra
labor por este 1mportante manuscrito de la co]eccmn (14}.

II.—Noticia historica.

Consta con toda seguridad la procedencia. y época en que fué escrito
este manuscristo por el colofén del fol. 348 r. b, que dice Casi:  «Finit
liber canonum conciliis sanctorum Patrum seu decreta Praesulum Reo-
manorum feliciter Deo gratas. Iulianus indignus presblter scripsit, his
cuius est adiuvante Deo habitans in Alcalaca, quae sita est super cam-
pum laudabilem, quarta feria, XVII kalendas iunias. Aera TCXXXIIIy».
Entre lineas se lee: «Nimere foliarum huius librn CCCLI». Este cédice
pues, estd escrito en Alcald de Henares en la era espanola de 1133, co-
rrespondiente al afio 1095, por el presbitero Julidn.

Por los datos que figurain en el Archivo Capnular de Toledo no cons-
ta ¢l afio ni el motivo que determind su traslacién de Alcald a la ciudad
del Tajo. Hasta el siglo pasado hubo ‘en’ Toledo otro ejemplar manus-
crito de la coleccién Hispana (15). Gonzilez se sirvié ampliamente de
estos' dos manuscritos para su edicién de concilios, y Tos denomlna todavia
Toledano primero y segundo (16}. El laimado pnmero por Gonzilez y
- conocido” hasta ahora como Toléedano 15.16 se encuentra actualmente
‘en la Biblioteca Nacional de Madrid (17). El P. Marcos Burriel tenfa en
grande aprecio estos dos manuscritos toledanos y se aprovecho mucho de
el]os para el estudlo crluco de la COILCCIOH que venia preparando (18).

1. —Descripcicn paleogm’fica.

Slgnatura actual de. nuestro manuscrito; Toledano 15.17. Signatu-
ra antigua: 31........... 4. Tiene ¢l ms. 348 hojas inles y una al final en
blanco. Al principio del manuscrito aparecen cortados tres folios por
cerca de su base. Tamafio 40x28 cms. A dos columnas. Pergamino.
Folio mayor La tinta es negra y muy ﬁla no obhservidndose en todo el
ms. sefiales de deterioro. Van escritos en'tinta encarnada los epigrafes,
la numeracién de los titulos y 1as primeras letras de algunos pirrafos y

(i4) WNo dudamos cn calificar el ms, 15.17 de Toledo como une de los més notables de 1a
coleccidn Hispana manuserity, ¥ que con mayor fidelidad han conservado el iexto de la colec-
cidn, si bien hay olros mns: que ofrecen mayor mimero de documenlos candnicos.

(15) «La santa Tglesin de Toledo tene otros des cédigos de Ia misma coleccidn (Hispana),
y ambos del siglo XII, integros 3, bicn conservados». Prono Luts Bramco, 1. ¢ p. 6.

(16) PL. 84, 20, ‘21,

17y Ms. 10.041.

{18} Riblioteca Nac. ms, 210‘%21@6
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cdnones. Los titulos del «Excerpta canonum» van encerrados en circu-
los descritos en tinta verde, encarnada y amarilla, indistintamente. Ca-
racteres géticos redondos. T4 y zi; I generalmente alta. Si bien el pres-
bitero Julidn fué el principal copista, dentro de la misma escritura goé-
ticd se descubre la mano de tres escritores distintos, uno de los cuales
pracucaba el sistema abreviativo de letras sobrepuestas El ms. fué es-
crito en la era espanola 1133, correspondleme al afio 1095, como queda
dicho mds arriba. La numeracién de los folios va en signos ardbigos.
Encuardenacién en piel estezada o correal. Abrazaderas también en
piel con broches de metal. En dos hojas de papel del s. XVIII, que figu-
ran al p11nc1p10 del ms. se da un «Indice de todo lo que se contlene en
este gético manuscritor. En el folio primero, que va sin numerar, se lee
el titulo siguiente: «Gotbicus Codex recentior. conciliorum - scriptus acra
TCXXXIIl» (19). Acaba el ms. con el siguiente colofén, todo €] de gran-
disimio interés histérico: «Finit liber' canonum concilils “sanctorum
Patrum seu decreta Praesulum Romanorum fideliter Deo, gratias. Iulia-
nus mdlgnus presblter scripsit, 1s cuius est adiuvante Deo habitans in
Alcalaca, quae sita est super campum laudabilem, quarta feria, XVII ka-
lendas iunias Aera TCXXXII». Este colofon lleva ademds esta nota
interlinear: «Numero foliarum huius libri CCCLI».

IV.—Abreviaturas mds frecuentes. .7

.En este ms. no abundan las abreviaturas. El sistema de baquigrafia
que ¢n él se usa .es mds bien el propio y caracterfstico de la escritura gé-
tica. Las abreviaturas mds frecuentemente usadas que hemos observado
-son las siguientes: :

(13) Tlimese orecenliors esle cidice conm relacidn al actual Madrid 10041, escrito iguaiz
mente en Aleald de Henares 59 afios anies y por un preshitero Tulidin, como el prinecipal co-
ptista del ms. Toledo 15.17.
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Damos a continuacién noticia de los autores y obras que hacen
mencién de este manuscrito, unos con motvo de estudios peleogréficos;
y estos son los mas; otros con fines de estudio de critica textual, y estos
son los menos; otros, por lltimo, se refieren a este ms. al tratar de la co-
leccién canénica Hispana. .

@) Para estudios de paleografia: Andrés Merino, Escuela Paleogrd-
fica, Madrid, 1780, p. 136. José Marfa de Eguren, Memoria descriptiva
de los cddices notables conscrvados en los archwos eclesidsticos de Espa-
#ia, Madrid, 1859, p. 75. Francisco-Xavier Simonet, Historia de los mo-
zdrabes en Espatia, Madrid, 1897, p. 715. Amador de los Rios, La pin-
tura en pergamino en Espatia hasta fines del siglo XIII, en Museo espa-
fiol de antzguedades IIT, p. 15 (n. 4 del s. XI). Agustin Millares Carlo,
Los cédices wvisigéticos de la Catedral de Toledo, ‘Madrid, 1935, pagi-
na 28 (20). Z. Garcla Villada, Paleogmﬁa Espafiola, Madrid, 1923, 1T,
Texto, p. 124.- ‘

b) Con fines de critica textual: -Andrés Burriel, S L. Corpus AUTLS
canonict hispanico-gothici, 1755 (Obra inédita. Ms. 2103 de la Biblioteca
Nacional de Madrid). Francisco-Antonio Gonzilez, Collectio: canonum
Ecclesiae Hispanae ex probatissimis et perwtustzs codicibus, Matriti,
1808, Pracfatio, PL. 84,19. : :

c) . Al tratar de la coleccién canénica Ilispana: ]Osé Rodriguez de
Castro, Biblioteca espaiiola, Madrid, 1786, 11, p. 417. Pedro-Luis Blanco,
Noticia de las antiguas y genuinas colecciones, Madrid, 1798, p. 6. Gus-
tavus Haenel, Catalogi librorum manuscrzpto'rum Lipsiae, 1830, 985.
C. de la Serna Santander, Praefatio historico-critica in veram et genui-
nam collectionem canonum, Bruxellis, 1800, PL. 84,862. F. Maassen,
Geschichte der Quellen und der Litteratur des canonischen Rechts im
Abendland, Graz, 1870, p. 669. ]. A. Aldama, El simbolo Toledano I,
Roma, 1934, p. 14, A. Ariiio Alafont, Coleccion candnica stpana
Avila, 1941, p. 38.

V.—Bibliografia.

(20) Esla obra viene lambién conocida con el tilulo Dlscursos letdos en la Jcccpc:én
piblica en la Academia “de la Ifisturia, Madrid, 1935,
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SEGUNDA PARTE

[—Contentdo dcgl C'b'dz_’ce_ -

Advertencia—El ‘conténido de este ms. va dispuesto en la forma si-
gulente después de la 1 mscrlpcmn de cada uno de los documentos cand-
nicos (concilios, decretales) van puestos los tltulos ) epigrafes de los dis-
tintos apartados o cdnones; enunclados todos los titulos sigue el texto ca-'
nénico. Por regla general’ s¢ correeponden los tltulos y su numerduon
con el contenido doétrinal: del ‘texto; algunas veces se observa en esto
alguna pequefia alterd(:lon Slempre que ocurre esto u1t1m0 lo ‘adver tlmos
en nota margmal : : ’

En el folio: primero r., no.enumerado, se l¢e la siguiente inscripeién: Gothi- -
cus codex recentiory conciliorum, scriptus era. TCXXXTII»: Tn poco mas
abajo va puesta. la signatura actual del ms.. 15.17. :

En este mismo {olio v.: In nomine Domini nostri Iesuchrlstl mmplt liber
canonurn & totiué"qrbis ius' imperiale tenentibus editus. Incipit versificatio._
Interrogatio. Celsa terribiliss. Ewplicit! Ut facias in me digna compendia
multis. ‘ ’

F. 2 r. a. De institutionibus clericorum liber primus, Titwli - LX, Textus.

F. 1l v, a. De institutionibus monasteriorum et monachorum atque ordini-
bus poenitentium. Liber secundus. Versificatio: Postquam sanctifico missos de
cepite flores. Faplicit: Quo nos magna iubet oris sententis vestri, Titwli I-
XXITI. Textus.

~F. 14 v. a. De institutionibus iudiciorum et gubernaculis rerum. Liber ter- .
tins Versificatio: Tussis postquam. Explicit: Et parva magnus pensavit facta
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reatus. Tituli I-XLIIT (21). Versificatio: Complevit i)raecepta. Explicit:
Perge vigens error. Textus (22). .

<

F. 20 v, a. De institutionibus officiorumi et ordine baptizandi. Liber quar-
tus. Versificatio: Ecce iugi. Explicit: Impleriaque animis sacra. Titwli I-XL.
Versificatio: Altaris aram. Explicit: Quod te delectet. Textus. .

F. 24 v. h. De diyersif.atibus nuptiarum et sceleribus flagitiorum. Liber
quintus. Versificatio: Quidquid promulgasse. Explicit: Et teneat ambos, Titu-
W 1-XVIIL Textus.

F. 26 v. b. De generalibus regulis clericorum ecaeterorumque chnstmnorum
et regimine principali. Liber sextus, Tituli I- VL. Textus.

F. 27 v, b. De honestate negotiis principum, Liber sepmmus Tituli 1-XI.
Textus,

T, 28 1, b, De Deo et his quae sunt credenda de Illo. Liber octavus Titu-
HI-IX. Textus.

F. 31 r. a. De sabdicatione haereticorum et usitbus eorum. Liber nonus.
Titwli I -1X. Textus. i

F. 32 r. a. De idolatria (sic) et culioribus eius ac de scnptls pacis et mune-
ribus missis, Liber decimus. Tituli I-VII, Textus.

F. 33 v, a. Hi sunt enim orientalium episcoporum noming qui convenerunt
Nicea ad sacrum et magnum Cenciium de diversis provintiis seu civitatibus
quorum nomina infra sunt subscripta absque Italiae, Espanise gquorum nomi-
na in exemplaribus ex quibus hic descripta sunt non habebantur, nec Gallise
nec Africae, nisi solus Osius Spaniensis Episcopus de civitate Cordoba Beticae
Provinciae, et presbitert Urbis Romae idest Bicon et-Vincentius, qui pro’ Epis-
copo suo Silvestro subscripserunt, et orientales sive totius orbis episcopi tem-
poribus Constantini, X1IIT kalendas iuliuas era CCCLXIL

F. 34 1. b (23).

F. 34 v. a. Canones generalium conciliorum a temporibus Constantini cepe-
runt. In praecedentibus namque annis persecutione fervente. Explicit: a socie-
tate multorum in unum. Explicit praefatio (24).

(21} Por estar repetido el titulo 25 llega la cnumeracién de los ltulos sélo hasta el 43.

(22) El texlo corresponde a los cvarenta y cuatro titulos que en realidad tienc csle libro
tergero del «Excerpita canonums.

(23) Toda la columnna b, del folio 34 r. cstd en blanco.”

(24} Se trata del Prélogo de la coleccidn candnica,” que fanla relotién guarda con la
misma.
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F. 35 r.'b. Incipiunt capitula Graeciae (25), conciliar Africae, concilia Gal-
liag, Spanine. Sententiae guae in veteribus exemplaribus: conclhorum non ha-
bentur, Epistolae diversorum Patrum numero ClII. '

F. 36 r. a. Canones sancti et magni Niceni Ooncilii. Tituli 1-XX. Textus.
o. XX. De diebus dominicis et Pentecostes ut in eis stantes oremus. . .
F. 38 r. b. Incipit Simbolum fidei idem Niceni Coneilii,

Fl 38 v. a. ‘Iﬁcipib fides sancti Gregoru Maioris. .-

F. 38 v. b. Incipit synodus Anciritana, T'7tedi T - XXV Isti qu1dem cano-
nes. Te:ctus S .

F. 41 r. a. Incipit Conecilium Neocesariensis (sic). Tituli T-XIV. Bt isti qui-
dem canones, Textus.

F. 42 r. a. Incipit Gangrense Concilium. T7tuli I-XX. Dominis honorabi-
libus. Explicit: obsequendum. Textus. Haee autem scripsimus. Explicit: fieri
exoptamus. : : ' s

F 44 r. a. Incipit Concilium Sardlcense thulz I-XXI. Anno sexto. Te:c-
: Osiug Episeopus. : , ‘ i

F. 46 v. b, Incipit Coneilium Antiochenum. Tituli 1 - XXV. Sancia et paca-
tlssurna Textus. S L i

F. 4% v. a. Incipit synodus Laudiciae Frigiae. Tituli I - LVIIIL. Sancta sy-
nodus. Textus.

F. 52 r. 8. InClplt synodus quae facta est Consbant.mopohm a.dversus hac-
resem  Macedoniam,. era. CCOCCVIIL, Tituli I-VIIL., Regulae sive: d1ﬁmt10nes
Textus: De fidei simbolo. . o .

F. 53 r. a. Synodua habita Constantinopolim CLXIII. episcoporum. Fra
DCCXX. Sancta, magna. / Credimus. - Credimus ‘ Dilectissimis® .fratri-
bus. / Dilectissimo fratri Quirico Leo. / Domino glorioso. / Benedictus pres-
biter. / Domino et excelentissimo filio. / Explicit: custodiat,

F. 58 r. a. Incipit Synodus Efesena. Convenit. / Religioso et Deo amabili.
Textus (26). Il’lc}plt aha ad eumdem NeStOI'lum decretah eplstola Ait,.

F. 62 r. a. Incipit Caleidonensis synodus. Consult.o Tituli 1- XXVIL Tex-
tus, Sequuntur subscnptmnes Et postquam Ttecitatum est. / Imperatores /
Divinae. [ Licet iam iamque. ,

(25) Se mencionan los concilios orientales. . I
(26) Conticne doce cédnones numerados sin cpigrafes.
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F. 70 r. a. Incipit Epistola formata Attici Episcopi Constantinopolitani
graeca elementa litterarum.

F. 70 r. b. Hucusque graecorum concilia de hine latinorum sequantur.

¥. 70 v. a. Incipit Concilium Carthaginis Africae primum. T%tuli I - XIV,
Cum gratus. Textus, '

F. 72 v. a. Incipit gesta Concilii ~-Carthaginensis secundi, habita era
CCCCXXVIIL Titult I- XIII Gloriosissimo. Textus. .

F 74 1, b Inelplt Conellmm cart.hagmense tertiim. Tituli XLIX. Cartha-
gine. Textus.

F. 78 v. h. Concilium’Carthaginis Africae quartum. Tz'tuli I- -CIV. Textus.
F. 83 r. b. Concilium Carthaglms Afncae qumtum thuh 1-XVIL Textus

F. 84 v. a. Conclhum Carthaginis Afrlcac sextum. Tituli T - XIIT, Te:t;tus
Dommo dilectissimo. o . . . .

F 91 v. a. Conclhum Carthamms Afncae sepmmum Tituli I-VIL Ca,rtha-
gine in secretario, Textus. ‘

[

F. 92 v. a. Concilium africanum in Maleviia urbe hab1turn era CCCXIL.
Tituli I - XXVII. Textus. : :

F. v. h. Exphcmnt Afrlcae coneilia, de hine Galliae séqmintui‘. Congilium
Arelatense primum. Tituli XXII. Domino et sanctissimo. Textus.

F. 96 v. b. Ttem concilium’ Arelaterise secundum. Tituli XXV. Suscriptio-
nes. Textus.

PN

F. 98 r. b. Conecilium Arelatense tertio. Tituli 1- IV, Cum in volantate Dei.
Textus.

F. 99 1. a. Concilium Valentinum. Tituli I-IV. Dilectissimis, Textus.

F. 99 v. b, Concﬂmm Tauritanum , Titwli 1-VI. Fratrlbus d]lect.lssums.
Textus.

F. 100 v. b. Concilium Regiense, Tituli I - VII, Quum in voluntate Domini.
Textus. Suscriptiones. ‘
F. 102 r. b. Concilium Arausicanum. Tétuli I-XXVIIT. Textds. (27).

(27} En el texio figuran veintinueve cindnes.
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F. 104 r. b, Concilium Vasense primum, era CCCCLXXX. Tipuli I-X.

Textus.

F. 105 r. b. Concilium Vasense secundum. Textus (28).

F. 105 v. b. Concilium Agatense, era DXLIV. Tituli 1-LXXI. Anno vice-
simo, Textus. Suscriptiones.

F. 110 r. b. Concilium Aureclianense ' XXVIII episcoporum'. s Mituli 1-
XXVIIL Quuum doctore, Tertus. Suscriptiones.

F. 111 v. b. Concilium Aurelianense secundum XIX ‘episcoporum. Quum
in Dei nomine. Textus (29).

F. 115 r. a. Incipit synodus Epaunensis. Textus (30).
F. 116 r. b. Incipit synodus Carpentoratensis. Tertus {31).
. F. 116 v. a. Incipit concilinmm Arvenense. Textus (32).

F. 117 r. b. Incipit epistola vel concilium XTI episcoporum de civitate Ar-
vernense ad Regem Teodobertum directamn. Domino illustrissimo.

F. 117 -v. b. Incipit conciliom Arvernense X episcoporum, Textus {33). Sus-
criptiones. '

F. 119 r. a. Hucusque Galliae ecclesiasticarum gestarum regulae dispositae
sunt. Deinde sequuntur Spanige. Concilium Eliberritanum. Titwd I - LXXXT.
Quum consedissent. Texfus.

v

F. 123 r. a. Concilium Tarraconense X episcoporum, era DLITII. Pituli I-
XIII. Antiqui patres statuta de his censuisse. Textus. Suscriptiones.

F. 124 r. b. Concilium Gerandense. Tituli T - X. Textus. Suseriptiones.

F. 125 r. a. Concilium Caesarangustanum XII episcoporum. Tituli 1.- VIIL
Suscriptiones., Textud.

F. 125 v. a. Concilium Ilerdense VIII episcoporum, era. DLXXXIIII, Titu-
4 T-XVI Textus.

(28) Cinco cénones

(80 Con treinta y cinco cinones. Va inclufda en un mismo canon la doctrina candnica
que en olros mns. ésld contenida en los ¢c. 6 ¥ 7.

{303 Treinla cinones. .

(81) Dos apartados: 1.2 Carpenloratae. 2.° Hoc etiam.

(32) Quince cinones. Fn el 12 va incluido oire. .

(33} Conliene dieciseis cinones. Termina el 16 con wservare». En el ‘primer eanon van
comprendidos los que segan otros mns. son cl primero y ¢l segundo,
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F. 127 r. b. Concilium Vallstanum VI eplscoporum, era DLXXXTIIT. Ti-
tuli 1- VL buscnptmnes

F, 128 r. b, Incipit concilium Toletanum primum, era -CCCCXXZX, XIX
episcoporurn, Tituli 1- XXI. Convenientibus episcopis (34).

"F. 130 v. b. Toletana synodus secunda, VIII episcoporum. Tituli I-V.
Quum in voluntate Domini, Textus. Suscriptiones. Dominis dilectissimis./ Do-
mino eximio.

F. 132 v. b, Toletana synodus tertia, era DCXXVII. In nomine Domini.
Incipit fides 'a sancto concilio Niceno. Fldes sancta quam’ exposuit. Item trac-
tatus Calcidonensis concilii: Sufficerat. Ego Recaredus. Confessio episcoporum.
Praecipiente autem. Textus (35). Incipit fides a sacro Nieeno concilio: Credi-
mus. Item sancta fides' quam exposuerant- CL patres -consona .magnae Niceni
synodo: Credimus. Tractatus® Caleidonensis -concilii: Sufficerat. Ugnas in
Christi nomine. Incipiunt capitula quae in Dei nomine sancta synodus in. To-
letanam urbem constituit, Impemtore Domini Reccaredi Regis, LXII episco-
porum. Incipit edictum Regis in confirmatione coneilii, Titwli I-XXTII. Has
omnes, [ Suscriptiones. / Homelia (sic) sancii Leandri,episcopi. ,

F. 144 v, a, Sydonus quarta Toletana Pituli I LXXV Dum studm amo-
l‘lS Textus. Suscn'pmones

'F. 155 r. a. Concilium Toletanum quintum, XX episcoporum, Tituli I - IX
Apud urbem. Textus. Suscriptiones.

F, 156 1. b. Concilium Toletanum saxtum thuh I-XIX: Convementlbus
Textus. Suscriptiones.

F. 160 r. a..In nomine Domini et Salvatoris nostri synodale decretum in
Toletana urbe XXX episcoporum, Textus (36). Suscriptiones.

F. 163 r. 8.  In nomine Domini Salvatoris nostri Tesu Christi ineipit (sic)
gesta synodalia LII episcoporum pontificum in urbe regia celebrate die XVII
kalendarum ianuarinm era DCLXI. Quum nos omnes. Textus (37) Suscriptio-
nes. Decretum iudicil universalis in nomine Principis: Soliditatem. Lex edita:
In nomine Domini.

F. 173 v. a. Sydonus Toletana nona XVI episcoporum. Tituli I- XVIL
Dum canonicae. Textus. Suscriptionnes,

(34) Se dan los nombres de los ‘Obispos ‘que asistieron a este concilio.. 8e pone ¢l n. 21 a
la rabrica «Incipit regula fidei. CGredimusn. Siguen los dieciocho ednones contra los Presci-
lianistas.

(35) Veinlitrés cdnones.

(36) Texlo de seis cinones.

(A7) Texto de doce apartados.
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‘F. 176°r. b. Inecipit capitula concilium Téletanum decimum, XX episcopo-
rum, Tituli T-VIL In nomine Domini habita synodus ‘in Toletana urbe, die
kalendarum decembrium anno VIII gloriosissimi et religiosissimi Recesvinti
Principis, - era. DCLXVIIIL. Gratulationem nobis. Textus. - Suscriptiones. Septl—
ma igitur. / Ut nullus' ex sacerdotibus../ Septimae conlationis. '

F. 179, v. b. Incipiunt capitula concilii Toletani undecimi. Tituli T- XVIL
In. nomine Domini. Era DCCXTIL, In nomine sanctae Trlmtams Textus. Sus-
cmptzones

F. 187 1. a. Capitula coneilii- Toletani ,duodecimi. Titwli I- XTIl In nominc
Domini acta synodalia, Jora DCCXTIX. Quum ex glorioso. In nomine Domini
Flavms Ervms / Textus./ Conclusio definitionum.; Suscriptiones./ Lex in con-
ﬁrmatlone huius coneihii: Magna salns popuh / Qulbus Omnibus.

F 193 t. 8. In nomine Domlm mclplunt gesta sx,rnodaha hablta in urbe
Toletana .sub era DCCXXIL/ Illibatae./ In nomine Domini. Flavius./ Simbolum
Niceni- Coneilii./ Pituli-1-XIIL./ Textus./ Suscriptiones./ In nomine Domini
Flavius: - Magnuin pletat.xs/ Tex in. conﬁrmatlone concﬂu .

F. 200 v. a. Inmplunh cn,pmula concilii Toletani XIIII, XVII episcoporum.
Tituli I - XTI Texrtus. Suscriptiones. . .

F. 202 v. a. In nomine Domini incipit synodus Toletana XV, LXI episco-
porum, acta anno I Egicani, sub die V idus martiarum. Era DCCXXVI. Apud
urbem Toletanam. In nomine Domini Flavius Egica Rex/ Suscriptiones./Dis-
cretis eximiis,

F. 208 v. a. Incipit synodus Toletana XVT, LXI1 cpiscoﬁr_:mm. Dum anno./
In nomine Dominm Flavius: Novit. Textus (38)./ Actuum Apostolorum proba-
ta./ Synodalis conventus./ Suscriptiones.

o I

F. 220 v. a. In nomine Domini incipit synodus Toletara XVII. Regula
sanctae fidel./ Duin Eecclesia./ In nomine Domini Flavius Egica./ Quo mentis
‘ardore. [ De regula sanctae fidei: Necessarius .ordo. / Textus (39). / De gratia-
rum actione: Cunctis. /Lex in confirmatione concllu edtta Congruum. / Ti-
tuli I-VIIL / Quorum omnium.

F. 225 v. a. Synodus Bracarensis I, regnante Damino nostro Iusu Christo,
currente era DLXVIII, anno III Argimiri Regis, die kalendarum maiarum./
Quum Galleciae./ Proposita . contra’ Priscilianam - haeresemn. /Tea:tus (40). Sis-
criptiones. ' : : : o

- F. 228 v. a.. Sinodus Bracarensis II, XII episcoporum. Tituli I-X, B:eg-
nante Domineo nostro Tesu Christo, currente era’ DCX. Annc secundo Regis

(38) 'Fexlo de doce largos aparlados.
(39) Texlo de ncha largos aparlados,
(40}  Contiene veinlidds clinones.
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Mironis, die kalendarum iuniarum quum Galleciae provintiae episcopi. Textus.
His ‘itaque. / Suscmptcones / Capitula ex orientalium Patrum. synodis .e Marti-
no Episcopo ordinata atque collecta. / Domino beatissimo. / Canones ex orien-
talium antiguorum Patrum synodis a venerabili Martino Episcopo vel omni
Bracarensi synodo excerpti vel ‘eméndati tituli. Tituli I- LXXXIV. Textus.

F, 236 r. b. Incipiunt capitula conecilii Bracarensis II1I (41). Tituli 1-TX.
Decenter satis. Tertus (5%2) Suscriptiones. L »
F. 239 r. a. Incipit epistola episcoporur de conecilio Spalensi ad Pegasium
Episcopum missa. Téituli I-1II1. Domino sancto. Textus. Suscriptiones. -

F. 239 v. b. Synodus habita in civitate [Spali] sub die iduum novem-
brium, anno VIIIT, regnante gloriosissimo Principe Sisebato ( sic ), era DCLVIL
Tituli T- XIIT, Te:ctus ‘Suscriptiones. .

v . '

F. 245 v. b. In nomine Patris ‘et Filii et Spiritus Sancti. Synodum quod
gestum est in provintia Lusitaniae apud urbem Lmeretensem anno; XVIIT
Recesvinti Regis, era DCCIIIL Tituli I- XXIII. Congregatis, Teztus. Suscnp-
tiones.

‘

F 251 r. a. Sententiae quae in veteribus exemplaribus conciliorum non
habentur, sed a-quibusdam in ipsis inserta sunt. thulz I XXIII Te:ntus

F. 252 v. a. Actenus digestis coneiliits sanctorum patrum (43).

F. 253 r. a. Sequuntur decreta Praesulum Romanorum. Praephatio. Sedis
apostolicae Praesulum constituta quae ad fidei regulam vel ad ecclesiasticam
pertinent disciplinam in hoe libro diligenti cura collecta sunt; 1ta ut smgulo-
rum pontificum quodquod’ decreta a nobis repperta sunt sub uniuscuiusque
epistolae serie propriis titulis praenctareniur eo modo quo superius priscorum
patrum canones nostro studio ordinati sunt, quatenus lectoris industria faci-
lius mtelhgere possit. dum capitulis propriis chstmct.a 1ntend1t ]Numcrus decre-
talium episcoporum CIIL Tituli {(44). '

F. 253 v. b. Epistola Papase Damasi ad Pauhnum 'Antiochenuri - Eplsco—
pum, Tituli 1T- 11 Textus: Per filium. / 8i quis autem.

F. 254 r. b, Item eiusdem Papae Damasi ad eumdem Paulmum thuh I- III
Textus: Post concilium. / Quod si quis: / Eos autem.

(41) En realidad se trala del concilio Bracarense 1. Es csle. un error gn qua,.incurren
muchos mns. ‘de In  coleceion, ya que cons:dcrnn concilio Bmcarense ]H los  Capilulos  de
Sare Martin de Braga. ! ‘

(42) Fn el texto de este concilio aparecen nueve efnones por poner ¢l n. T, al pérrafo
«Credimuss. .

(43) A continuacion aparece en blance una columna’ y media de esle folio.

(44} Siguen los tilulos de ciento tres carlas desretales. .
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F. 255 r. a. Epistola Decretalium Siricit Papa¢ ad Eumerium Tarraconen-
sem Episcopum. Tituli I - XV. Tertus. '

‘F. 258 r. a. Ttem eiusdem Siricii per diversos episcopos missa adversus
Iuvenianum haereticum eiusque socios ab Ecclesiae unitate removendos. Hor-
tare semper, fratres.

F. 258 v. b. Item einsden Papae Biricii per diversos episcopos directa.
Tituli I-1II. Textus: Siriciug Papa. / Quantum illud. / Certe etiam,

F. 259 v. a. Epistola Innocentii Papae ad Decentium Episcopum Euguvi-
num, Fituli 1 - VIII. Textus.

F. 261 r. b. Ttem eiusdem Innocentii Papae ad Victoricum Rotoma.gensem
Episcopum. Tituli I-XIIT1, Textus.

F. 263 r. b. Ttem Innocentii ad Exuperium Tolosanum Eplseopum Titu-
Ui 1-VIL Textus.

F. 265 r. a. Item Innocentii ad Felicem Episcopﬁm. Tituli I-V. Textﬁs.

F. 266 v. b. Item Immocentii ad Maximum et Severum Eplscopos Tituli 1.
Textus: Ecclesiasticorum canonum.

F. 265 v. b. Item Innocentii ad Agapitum et reliquos Episcopos. Tituli L
Textus: Multa in provincia.

F. 266 r. a. Item Innocentii Papae ad Rufum et Gerontium et caeteris
(su:) Jper macedomam Episcopis. constitutis, Tituli 1. Texius: Mora coépisco-
. porum.. .

F. 266 1. b. Item Innocentii. Papae ad Florentinum Episcopum Tiburtinen-
sem. Tituli 1. Pextus: Non semel. Explicit: requiramus. :

F, 266 v. a. Innocentii Papae Probum. T%tuli I. Tertus: Conturbatio pro-
cellae. : - o

1

F. 266 v. b. Item Innocentii Papae ad Aurelium et Agustinum (sic) Afri-
canos Episcopos, Tituli T. Textus: Acceptissimi mihj.

F. 266 v. b. Item Innocentii Papae ad eundem Aurelium Carthaginensem
Episcopum. Tituli 1. Textus: Caritatis nostrae.

F. 267 r. a. Ttem Innocentii Papae ad quem supra Aurelium Carthaginen-
sem Episcopum. Tituli 1. Textus: Qua indignitate.
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F. 267 r. b. Item Innocentii Papae ad Tulianam nobilem Em'&tatoria.

Textus: Singulare. o
Pila
F. 267 v. a. Item Innocentii Papae ad Bonifatium presbitervmh, Tituli I,
Pextus: Keclesia antlochena. - 0 Yo

F. 267 .v. b. Ifem Innocentii ad Alexandrum Antiochenum %p@}opum
Tituli L. Textus: Quum gTata. mihi.

‘¥.267 v. b. Ttem Tnnocentii Papac ad Maximianum Episcopum. Tituli I
Textus: Miramur prudentiam.

F. 268 r. b. Ttem Innocentii Papae ad Alexandrum Antiochenum Episco-
pumn, Tituli 1. Textus:. Apostolici favoris.

F. 268 v. a. Item Innocentii Papae ad eundem. Tituli I-ITI. Textus: Ef
onus. / Nam quod. / Arianos practerea.

F. 269 r. b. Item Innocentii Papae ad Acacinm Berorae Episcopurmn. Titu-
I 1. Textus: Adgaudere litteris.

F. 269 r. b. Item equem Innocentii Papae ad La.urentmm Sinniensem
Episcopumn. Tituld 1-1I, Texrtus: Diu mirati. [ Superiori tempore.

F. 269 v. b. Item eiusdem Innocentii Papae ad Rufum et Eusebium cete-
rosque Episcopos. Dituli T- VIL Textus: Magna me gratulatio. / Eos qui./
Deinde ponitur. / Verbum est. / Ergo si ita. / At vero. / Pervidet ergo. | Ve-
niam nunc.

F. 272 v..a. Item eiusdem Innocentii ad universos Episcopos in Tolosa (45).
Titwli 1- VI, Textus: Saepe me. / Quantos enim. / Post haec. / Ne guispiam./
Quales vero. / Nec illud.

- F. 273 v. a. Episiola decretorum Papae Zosymi ad Esicium Episcopum
Salonitanum. Titwli I-1III, Textus: Hoc autem, / Proinde. nos. / Haec autem.

“F, 274 r. b. Ttem eiusdem Zosymi Papae ad clerum Ravennensem. Textus:
Ex relatione.

F. 274 v. a. Epistola decretorum Papae Bonifatii ¢ Honorium Augustum.
Textus: Ecclesiae meae.

¥. 275 r. a. Rescriptum ab Honorio Auguste ad Bonifstium Papam.
Textus: Schripte Beatitudinis tuae.

{45) Ts un error que observamos cn todos los mns. de la Hispana, debiondo decir «in
Tolelanus, Este titulo ha sido tomado i ks anligeas colecciones candnicas espaiiolas anteriores
a la Hispana., ¢fr. A, AmiSo Avavoxt, Coleecidn candnrice Hispana, Avila, 1041, p. 37,

&
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"F. 275 r. b. Ttem Epistola Bonifatii Papae ad Episcopos Ga]hae Textus:
Valentinae nos clerici,

F. 276 r. a. Item Epistola eiusdem Bonifatii Papase ad Hilarium Narbonen-
sermn Episcopum. Textus: Difficile guidern. '

F. 276 r. b. Epistola Celestini Papae ad Episcopos Gallige, Tituli T - XII1.
Textus: Filii nostri, / Augustinum./ Quia nonnulli. / In praevaricatione Adae./
Neminem esse./ Neminem etiam./ Quod nemo./ Quod omnia. / Quod ita Deus.
Tlad etiam, guod inter. / Praeter has. / Tllud etiam gquoed cirea. / Profundiores
VEro,

F. 279 r. b. .Item eiusdem Celestini ad Episcopos Galliae. Tituli 1 - V1,
Textus: Didicimus enim. / Agnovimus enim. / Ordinatos vero. / Primum iux-
ta. / Nullus invitis. / Abstineatur etiam.

‘F. 281 r. a. Ttem eiusdem, Celestini Papae ad Episcopos per Apuliam et ca-
labriam. Titwli I - I11. Textus: Nulli sacerdotum. / Audivimus quasdam./ Do-
cendus est populus. ’

Finiunt epistolae decretorum Celestini Papae.

F. 281 v, a. De hinc sequuntur decreta Papae Leozﬁs adversus Eutichetem
Const&ntmopolltanum Abbatem.

Seriptum Leonis Episcopi Urbis Romae ad Eutichetern Constantmopohm-
num Abbatem adversus nestorianam haeresem. Dilectissimo filio.

F. 281 v. b. Epistola Leonis Papae ad Flavianum Constantinopolitanum
Episcopum. Texfus: Quum christianissimus.

F. 282 r. b. Rescriptum Flaviani Constantinopolitani Episcopi ad Leonem
Urbis Romae Papam. Tituli . T-IV. Textus: Nulla res. / Sunt- enim, / Talis
nobis, / Sed ne multa.

F. 283 r. a. Leonis conscriptum ad Flavianum Episcopum contra Eutichetis
perfidiam. Titwli 1-VI Textus: Quibus FEutiches. / Nesciens igitur. / Salva
igitur. / Ingreditur ergo./ Propter hanc. / Quum autem.

F. 286 r. a. Epistola Petri Episcopi Ravennenms ad Eutichetem ' presblte-
rum. Textus: Tristis legi,

F. 286 r. b. Item epistola Papae Leonis ad Efesiam (sic) synodum. Tex-
tus: Religiosa clementissimi,

F. 286 v. b. Item Leoms Papae epistola ad Theodosium Augustum de ser-
vando synodo Efeseno.Textus: Litteris clementiae vestrae,

F. 287 v. b. Item Leonis Papae ad Pulcheriam Augustum. Textus: Si epis-
tolae.
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F. 288 r. b. Item Leonis Papae ad Pulcheriam Augustam. Terxtus: Gaude-
e me plurimum.

F, 288 v. a. Item Leonis exhortatoria ad Martinum et Faustum presbite-
ros. Textus: Bonorum operum.

F. 288 v, b. Leonis Papae ad Theodostum Augustum, ubi seribit, Textus:
Omnibus guidemn.

F. 289 v. b. Item Leonis ad Pulchertam Augustamn, pro his quae superius.
Textus: Gaudeo fidet.

. 200 r. b, Ttem Leoniz ad Faustum et Martinum ceterosque presbiteros,
Textus: Causa fidei.

F. 200 v. a. Item Lecnis ad Pulcheriam Augustam, ubl el gratias agit.
Textus: Quod semper, :

F. 201 r. a. Idem (sic) Leonis ad Anatolium Constantinopolitanum Episco-
pum. T5tuli 1- IV, Textus: Gandeamus/. De fratribus vero/. De nominibus
autem. Fratrem vero. :

. 201 v. b. Eiusdem ad Marcianum Augustum, ubi de illo pro conserva-
tione catholicae fidei gretuwlur. Textus, Quamvis per constantinopolitenos
clericos.

F. 202 r. b. Eiusdem Leonis ad Marcianum Augusturn, ubi inter caetera
defensorem fidei catholicae Imperatorem gratulatur. Textus: Multam mihi.

F. 292 v. b. Eiusdem Leonis ad Anatolium econstantinopolitanum Episco-
pum. Tezius: Licet sperem. :

F. 293 r. b. Eiusdem Leonis ad Martianum August.um de directa. Textus:
Poposceram quidem.

F. 293 v. b. Eiuedem Leonis ad Synodum Calcidonensem, ubi hort;at.ur per
legatos suos. Textus: Optaveram.

F. 294 r. b. Eiusdem Leonis ad Martianum Augustum, ubi de eius gratula-
tur fide. Textus: Magno maunere.

F. 285 r. b, Eiusdem Leonis ad ‘Anatolium Episcopum, ubi primis eundem.
Textus: Manifestato sicut optavimus.

F. 296 v. b. Eiusdem Leonis ad Martianum Augustim, Textus: Multa.
F. 297 r. b. Eiusdem Leonis ad Martianum Augustum, de Proterio. Tex-
tus: Puritatem fidei.
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F. 298 r. a. Eiusdem Leonis ad Martianum Augustim, ubi scribit ei de
exilio Eutichetis. Textus: Quod saepissime:

F. 298 v. a. Item Leonis ad Leonem Augustum. Tituli 1 -1V, Textus: Pro-
misisse/. Quicumque ergo/, Sequuniur de hinc testimonia excepta pro re supra
scripta de libris catholicorum Patrum s Leone Papa.

F. 305 r. b. Eilusdem Leonis ad Turibium Asturicensem Episcopum. Tétuli.
I-XVI Textus:.

F. 309 v. a. Fiusdem Leonis ad Episcopos Italiae, de eo quod. Textus: In
consortium.

F. 309 v, b. Eiusdem Leonis ad Epscopos per Siciiam. Tdtuli 1 - VII,
Textus.

F. 312 r. b. Eiusderﬁ Leonis per Campaniam ad universos Episcopos -{46).
Tituli 1- V. Textus: Ut nobis/. Admittuntur passim/. Qualis vero/. Nec hoc
quogue/. Tllud etiam/. Hoc itague.

F. 313 r. a, FEiusdem Leonis ad Ianuarium. Episcopum. Textus: Lectis fra-
ternitatis.

F. 313 v. a. Eiusdem Leonis ad Rusticum Narbonensem Episcopum, Tituli
I-XVII Textus:

F. 315 v. b. Eiusdem Leoniz ad Anastasium Tessalonicensem Episcopum.
Tituli 1- X1, Textus:

F. 318 r. b. Eiusdem Leonis ad Nicetamn Aquilecensem Episcopum. Tdtuli
IVII. Textus: Regressus ad nos/. Quum ergo/. Nec tamen/. Et ideo/ Si
autem/. De his/, Hit vero/. Nam hii.

¥. 319 v. a. Eiusdem Leonis ad Africanos Episcopos. Titwli I- V. Textus:
Quum in ordinationibus/. Donatum autem/. De aggaro/. Hlae autem/. Quum
itaque/.

F. 321 r. a. Eiusdem Leonis ad Theodorum Foroiuliensem Episcopum.
Textus: Sollicitudinis quidem.

F. 321 v. b. Eiusdem Leonis ad Leonem {47) -Arvennensem Episcopum.
Tituli 1 - 11. Textus: Frecuenter quidem/. Nam quorundam/. Quod si.

F. 322 r. b. Eiusdem Leonis ad (48) Dioscorum Alexandrinum Episcapum.
Tituli T-1II. Textus: Quanturm dilectioni tuae/. Quod ergo/. Ut autem.

°
(46) u«per Campaniam» va enlre lineas y a conlinuacién -de «Leoniss. .
(47) «ad Leomem» va enire lincas. En ofros cddice: ze lee «Ravennensems,
(48) La d de ad va entre lineas.




LA COLECCION CANONICA HISPARA EN EL CORICE 1517 DE TOLEDO

F. 323 r. a. Eiusdem Leonis ad Episcopos . per Campa.mam Tituli 1- 11,
Textus: Magne indignatione/ Illam etiam.. .

F. 323 r. a. Hilarii Papae synodale decretum. T%tuli I-V. Textus: Flavio Ba-
silisco/. Quoniam religiosus/. Cavendum ergo/. Inscii quoque/ Sed et. quod—
cumque,; Praeterea, fratres. ..

F. 224 r. a. Item eiusdem Hilarii Papae ad Scaniuin {sic} et ad wuniversos
Terraconensis provinciae Episcopos. Tituli I-V, Textus: - Dileetissimis - fratri-
bus/. Postquam:litteras, Hoc. autem/. In guorum/, Unde remoto/, Ordinatos
ergo/. Ut autem,

F. 224 v. b. Item eiusdern Hilarii Papae ad- eundem Scanium Terraconen-
sem Episcopum, de his quae superius sunt scripta. Textus: Divinae cirea. - -

F. 325 r. b. Decreta Simplicii’ directa ad Zenonem Eplscopum Spalensem
Textus: Plurimorum. ‘

F. 325 r.-b. Epistola Acacii” Episcopi’ Constantlnopoht.am ad Slmphcmm
Episcopury Urbis ‘Rornae. Textus: Sollicitudinem ornnium,

F. 325 v. b. Epistola Felici (sic) Papae ad Episcopos per Siciliam. Tifu-
li I-VI. Textus: Qualiter/. Imprimis itague/. Ut ergo/. De clericis’ "autem/.
Pueris autem/. Tllo per omnia/. Curandum vero. S '

F. 327 r. a. Ttem eiusdem Félici ad Acacium C-.(')n_st-a_.l.ltiﬁﬁm (495. '.Episcp—
pum. Textus: Multornm, '

F. 327 v. a. Epistola Felicis Papae ad Zenbnem Episcopi]m. F‘iliq's:.nqst,er
vir. '

F. 327 v. a. Papae Gelasii generale decrefum. Tituli 1: XXX. Textus: .

F. 331 v. 8. Item eiusdem Papae Gelasii ad Sicilienses Ep:seopos thulz I-
II. Textus: Praesulum/. Illud etiam. !

“F. 331 v. b. Eplstola Papae Anastasii ad Anastasium pro. pace ‘ecclesiaruin
missa. Tituli 1- VIIL. Textus: Exordium pontificatus/. Legatione itaque/ Tta-
que monente/. Precamur itaque/. Nos vero/. Hoe tamen/ Illudvero[ "Neaun
secundum/, Ideo ergo. ! O

¥, 333 v. a. Epistola Papae Sym nachi ad Caesarium Episcopum. Titili I-
V. Textus: Hortatur nos/. Posessiones igitur/. Illud magnopere/ Raptores
1g1tur/ Neque viduas/ Nullus itaque. . ..

H

(49) Entre lineas wunopolilanumn.
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F. 334 r. b. Epistola Hormisdae Papae ad Iustinum Imperatorem. Tituli
I-III. Tertus: Inter ea/. Quid enim. est/. Nam si trinitas/. Proprinm guogue.
Explicit: quaestionibus obviatur (50).

. ¥. 336 I, a. " Sacra {51) Tustini Imperatoms ad Horrmsdam Papam. Textus:
Scias effectum nobis.

F. 336 r. b. Epistola sive libellus fidei Thoannis Constantincpolitani Epis-
copi de graeco in latinum translata directa ad sanctum Hormisdam Papam
-Urbis, Romae in qua anathematizat Nestorium. Z'extus: Redditis mihi.

F. 337 r. a. Epistola Hormidae Papae ad Ioannem Episcopum Illicitanae
.ecclesiae, ub1 de commumone constantmopohtanae ecclesiae. Textu . Vota
nostra.

F. 337 r. b. Iten Hormisdee Papse ad eundem Ioannem Episcopum de
directis, Textus: Feeit dilectio.

F. 337 v. a. Item Hormisdae Papae ad ]Lplscopos per Spaniam constitutos.
Tituli I - 111 Textus: Benedicta Trinitas/: Ut in sacerdotibus/. Hoe quoque/.
Ob hoc patres. T o B '

F. 338 v. h. Ttem Hormisdae Pa.pae ad eosdem Spamae Episcopos, in qua
et Toannis: Textus: Inter ea. :

F. 339 v. a. Ttemm Hormisdae Papae ad Eplphamum Constantinopolitanum
‘Episcopum. T'extus: Multo gaudio.

F. 340 v. b. Item Hormisdae Papae ad Sallustium (52) Spalensem Episco-
-pum commissa vice. Textus: Suspicientes plena,

F. 341 r. a. Eeseriptum Hormisdae Papae ad Episcopos Beticae directum.
Textus: Quid-tam dulce,

F. 341 v. a. Epistola Vigili Papae ad Profuturum Episcopum. Tituli
I-VI. Textus: Directas ad nos/. Hoe primum/. De Baptismo quegue/. De
his etiam/. De fabrica/. Paseha. vero/. Si quis Eplscopus/ Explicit: proiicia-
_tur. de Eeclesia Dei,

F.: 342 v...b. Epistola Gregorii ad Leandrurn Spalensemn Episcopum.
Textus: Respondere epistolis,

+ F. 343 v. a. Cuius supra ad eundem Leandrum Episcopum, de directis

(680) Sigue modia columna en blanco, .

(61) Despuds de «Bacras hay una raspadura con  una linea encarnada por encima que
une «Sucra con lTuskinis, :

(52) «tiumu, ontre lfneas.
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libris Regulae Pastorilis et in Expositione beati Iob. Texius: Quanto ardore vi-
dere te sitiam, Ezplicit: Deus te incolumem custodiat dilectissime frater.

F. 343 v. b. Eiusdem cuius supra ad eundem sacerdotem, .de pallio beati
Petri Apostoli sede directa, Textus: Sanctitatis tuae.

F. 344 v. a. Cuius supra ad Reccaredum Regem Gothorum. Tituli 1- VIL
Textus:

F. 346 r. a. Decretale in Urbe Roma ab Hormisda Papa editum de Scrip-
turis divinis quid universaliter catholica recipiat Ecclesia vel post haec quid
vitare debeat. Tituli I-V. Textus: Ordo Veteris Testamenti/. Post has/. Et
guamvis/. Iam nunc/. In primis/. Ezplicit: esse damnata. Amen (53).

F. 348 r. b. Finit liber canonum conciliis sanctorum Patrum seu decreta
Prassulum Romanorum felicitir Deo gratias. Iulisnus indignus presbiter; is
cuius est adiuvante Deo habitans in Alcalaca, quae sita est super campum
laudabilem, quarta feriz XVII kalendas iunias. Era TCX_XXIII Numero fo-
liarum huius libri CCCLI (54).

II.—Resumen.

El resumen que damos a continuacién facilitard el conocimiento del
contenido candnico de nuestro manuscrito y permitiré. poder apreciar
de un sélo golpe de vista las partes de que consta.

Versos: Celsa terribilis.
Extracto de los cdnones (diez libros).
Prologo: Cénones generalium conciliorum.

CONCILIOS ORIENTALES

Concilio de Nicea.

» » Ancira
» - Neocesarea.
Gangrense.
Sardicense. |
Antioguia.
Laodieenao.
Const.ant.mopohtano I, II;
Eieso.

» » Calcedonia.
Epistola formada de Attice,-

- - -
LA

(53) La segunds mitad del folio 348 a. y la primera milad del mismo fol. b, van sin
cscribir; sigue oiro folio igualmenlc sin escribir, :

{64) La apostilla «ntimero foliarum huius libro CCCLI» va entre lineas. El fol, 348 v,
csii en blanco, y sigue oiro folio enlero, igualmenie en blanco. :
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" CONCILIOS AFRICANOS

"Concilio de Cartago I - ITL.-
» » Milevitano,

CONCILIOS FRANCESES

' Concilio de ‘Arles 'T-I11.
T » “» Valencia del Delfinado,

» “» Turin.
» » Ries,
» » Orange.
: ‘»° » Vaison I, IL
i ) b} Agde.
» ' » - Orledns I, IL

» »° Epaons (565)."
Concilio de Charpentris.

» » Clermon I
Epistola dirigida al Rey Teodoberte.
Concilio de Clermon IT,

CONCILIOS ESPANOLES

Concilioc de Elvira (56).
Concilio de Tarragona.
» » Gerona.

» Zaragoza.
» Lérida.

bl

b))

» » Valeneia del Cid.

» » Toledo I-XVII.
» » Braga I-1II.

» » Sevilla, T, TI.

» » Ménda.

Sentencias que no figuran en los aniiguos ejemplares de concilios,

CARTAS DECRETALES

Prélogo: «Sedis Apostolicae praesulum constitutar.
Decretales del Papa Ddmaso 2,

» » »  Siricio 3.
» » » Inoceencio 22,
» D » Bonifacio 3.

(55) Aclunlmente Albon.
(56) Cerca de¢ Granada, en la Bélica.
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Rescripte de Honorio Augusto al Papa Bonifacio,

Decretales del Papa Celestino 3.

» » » Ledn 317. .
Rescripto de Flaviano, Obispo de Constantinopla, al Papa Ledn.
Decretales del Papa Hilario 3.

» » »  Simplicio 1.

Epistola de Acacio, Obispo de Constantinopla, al Papa Simplicio.
Decretales del Papa Félix 3.

» » » QGelasio 2.
Decretales del Papa Anastasio 1.

» » »  Simaco 1.

» » » Hormisdas 8.

Epistola del Emperador Justino al Papa Hormisdas,
Epistola de Juan, Obispo de Constantinopla al Papa Hormisdas.

Decretales del Papa Vigilio 1.
» » » Gregorio 3.

Decretal sobre las escrituras divinas, por el Papa Hormisdas.
Total de concilios: 64,

De éstos, orientales, 11.
Africanos, 8.
Franceses, 16,
Espaiioles, 29.

Total de cartas decretales: 99. .

+ Rescripto de Honorie Augusto al Papa Bonifacio.

+ Rescripto de Flaviano, Obispo de Constantinopla, al Papa Ledn.
+ Epistola de Acacio, Obispe de Constantinopla al Papa Simplicio.
+ Epistola del Emperador Justino al Papa Hormisdas.

+ Epistola de Juan, Obispo de Constantinopla, al Papa Hormisdas.
+ Decretal sobre las escrituras divinas del Papa Hormisdas.

Resumen de las caracteristicas de este manuscrito:- -

Iy Extracto de cdnones con diez libros.

2) ﬂplstola formada de Attico a continvacidon de los concilios orlenta]s's

3) Dizposicidon y orden especiales en los concilios africanos.

4) Sentencias que no figuran en los antiguos e]cmp]ares de concilios, des—
prés de los concilios espaficles.

5} TPrélogo antes de las cartas decretales: Sedis Apostolicae praesulum
constituta,

Afddanse a las caracteristicas enumeradas otros pormencres gue sefialare-
mos en las observaciones criticas al texto del manuscrito, y que anotamos a
continuacion.
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1II.—Observaciones criticas.

Visto el contenido candnico de nuestro manuscrito (cdnones de conci-
lios, cartas decretales, otros documentos) podemos establecer los puntos
de convergencia de su texto con el de otros manuscritos, segin los datos
que de ellos poseemos. Con esto se podrd valorar mejor el grado de uti-
lidad que este manuscrito puede aportar a un estudio critico defini-
tivo del texto de la coleccién y a su misma clasificacién dentro del ni-
mero de los mns. de la Hispana. Para proceder con el mejor orden entre
los muchos documentos del manuscrito, estudiaremos separadamente
los siguientes apartados:

a) El”Excerpta canononum”. La mayor parte de los manuscritos de
la coleccién Hispana se abren con un largo sumario sistemdtico de mate-
rias candnicas hecho a base del contenido doctrinal de la coleccién mis-
ma. No en todos los mns. tiene este sumario la misma extensién, pues al
paso que algunos de ellos divide su contenido en solo cinco libros, como
hace el ms. de Urgel, otros lo dividen en nueve y hasta en diez (57). El
ms. 15.17 de Toledo divide el contenido canénico del «Exceptan en diez
libros, con referencias continuas a los documentos de la misma coleccidn,
de donde ha sido tomada la disciplina eclesidstica que apunta. De
aqui resulta que el «Excerpta canonumy» de nuestro manuscrito es de
los mds completos. La disposicién de los titulos de los diez libros es
comin a la de otros mns. parecidos; sélo advertimos alguna pequeiia
modificacién en la disposicion de los versos que preceden a algunos
libros.

b) El Prilogo. Antes de la coleccidn propiamente dicha vemos en
todos los mns. de la Hispana, todavia con mayor constancia que el «lox-
cerpta canonumy, el Prélogo «Canones generalium conciliorumy». En este
Prélogo se sefiala fijamente el lugar que debe ocupar cada documento en
el curso de la coleccién. Juzgamos este Prélogo como parte integrante de
la coleccién. Cuando este Prélogo no ha alcanzado a alguna coleccién
determinada, sus documentos aparccen, en relacién con el orden que ad-
vertimos en la Hispana, en completa anarquia (58). Ha sido y sigue sien-
do muy discutido el origen de este Prélogo (59). Por encontrarse entre
las obras de San Isidoro (60) han creido algunos ser obra del Metropoli-

(57) Aunque consla que este sumario es poslerior a la goleccidn Hispana, no ha f)ﬂdido
fijarse hasla el presente ni la feelin exaeln en que se hizo ni el autor del mismo.

(58) Do csta indole os cf s, Vareaxe Nuowa, 423 del s. XL

(54) Viase P. Swoun~e, Saint Isidore de Séville, Parks, 19289, p. 28D y s,

(60} Etimologias, 1. Vi, cap. XV
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tano de Sevilla (61), no teniendo en cuenta el cardcter de compilacidn
que resalta en muchas obras del santo (62).

Con respecto a este Prélogo, segtin el texto del ms. del Toledo 15.17,
observamos lo siguiente: 1.° Contiene la cliusula «quorum ectiam gesta
in hoc opere condita continentur», muy en conformidad: con la indole de
una coleccidn canénica, pero que estin completamente fuera de lugar, st
no es haciendo referencia a la fuente de donde ha sido tomada, en el ca-
pitulo XVI del libro VI de las Etimologias de San Isidoro, como observé
ya en su tiempo Antonio Agustin (63). 2.° Segin ¢l texto de nuestro
ms. se rechazan por apécrifos los llamados «Canones Apostolorum» :
«Canones autem qui dicuntur Apostolorum seu quia ecsdem nec Sedis
Apostolica recipit nec sancti Patres illis consensum praebuerunt, por eo
quod ab haereticis sub nomine Apostolorum compositi dignoscuntur,
quamvis in eis quidam inveniantur utilta auctoritate tamen canonica at-
que apostolica eorum gesta constat esse remota et inter apocrypha depu-
tatan. Estas palabras del Prélogo estin de completo acuerdo con las de
la Decretal del Papa Hormisdas sobre las’ escrituras divinas, donde estos
mismos cinones se declaran apéerifos, v que figura entre las decretales
de la scgunda parte de la coleccidn (64). 3. Ocupa el dltimo lugar del
Prélogo en nuestro ms., la explicacion c:tlmologlca de los términos
«canon», «synodus» y «coetus», por donde empieza el capftulo XVI del
libro VI de las Etimologias. De esta expllcamon etimoldgica sabemos que
carece el Prélogo de la coleccidn segiin los mns. de Ripoll (65). En reali-
dad no parece propia del Prélogo de wuna coleccidn, que como en la
nuestra tiene por obJeto ﬁ]ar el lugar que debe ocupar cada documento
en la disposicién de la misma. No obstante, estas explicaciones etimolé-
gicas han pasado a la mayer parte de los manuscritos de la coleccién (66)

¢} Concilios onentales La caracterfstica de éstos concilios, segiin
‘el ms. de Toledo, es la de que ofrece todos los datos para concluir que los
concilios de Nicea, Ancira, Neocesaréa y Gangres estan traducidos del
griego segiin la versién llamada Isidoriana Vulgata (67). A la versién de

{61} C. i La Smana Saxvaseun, Pracfalin hisidrico-critice, PL. 84.883.

{62) «Quem (lsidorum) Deus post fob defeclus Hispaniae novissimis lemporibus suscitans
ereilo ad  reslauranda anlignorum  monumenta, ne usquequague  ruslicitale  velercsceremuss.
S, Bnaurio, Praenotalio librorum sancti Isidori.

(63) Anvonius Accstin, De quibusdam wveleribus eanoram collectoribns, e, XVI, Opera
omnia, I1T, 225

{64) DL. 84,847,

(65} Véase la doseripecidn que de eslos mns. nos ha dejado Persus wme Manca, Dissertalio
de "veteribus collectionibhng canonum, ¢ Il Los dos mns. de Ripoll eslaban unados a lenar
un papel muy importante en cl esludio critico del texlo de la coleccién llispana por 1a forma
primiliva de la misma que represenian,

(66} T. Maassen, Geschichie der Quellen und der Lifleratur des canonischen Rechls in
Abendland, Graz, 1870, p. 687.

(67) - Véase Yo que sobre csta versidn Iatina de los roneilios orieniales llamada comun-
mente Isilariana o Hispana dicen los hermanes Ravnerist, De entiqris eollecfionibns et cano-
nume coltectoribus, Veneliis, 1737, PL. 56,219,
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estos concilios fué afiadida posteriormente la de los concilios de Antio-
quia, Laodicea, Constantinopla y Calcedonia (68). As{ observamos una
traduccién del griego mis libre y elegante que la de Dionisio el Exiguo,
segiin observacién de Pedro de Marca (69);. el canon del concilio de
Nicea «De Paulinistis et Cataphrygis rebaptizandis», que empieza «S1
quis Confugent ad Ecclesiam Catholicam de Paulinistis et Caraphrygis
statutum sit 1cbaptlzdr1 ¢os omnino deberen, y termina «simili loco id est
laicae et tamquam non consecratae depunteturn, el ¢. 20 del m;smo con-
cilio de Nicea «De diebus dominicis et Pentescostes ut in els stantes ore-
mus» ; la denominacién de concilio Anciritano en lugar de Ancirano
que leemos en otras versiones. La serle de concilios orientales que figura
en este ms. se abre con el concilio de Nicea «propter auctoritatem eius-
dem magni conciliiy, como se dice en el Prélogo. Su Profesién de Fe se
encuentra muy repctldd. en los mismos concilios orientales. El concilio
de Sardica figura en cste ms, en su texto original latino. Después de los
concilios orientales se encuentra la «Epistola formata Attici. Graeca eIe-
menta litterarum» sobre las llamadas cartas canodnicas.

d) Congilios africanos. La'disposici('m que los concilios africanos,
especialmente los de Cartago, guardan entre sf es muy propia de los ma-
nuscritos de la coleccién Hispana. Siete son los concilios cartaginenses
que figuran en nuestro ms., a los que se. aflade el concilio Milevitano.
Aparece en nuestro ms. como concilio 1V de Cartago el texto que en
otras colecclones, sobre todo del Sur de Francia, lleva el titulo de «Sta-
tuta Ecclesiae antiqua» (70). Como se ha podido observar, este mismo con-
cilio’ cartaginés IV carecc del canon 15 «De contemptonbus Ecclesiaen,
seglin nuestro ms. Falta también el concilio Teleptense, que ﬁgura en
los cédices de Gerona y Urgel. La disposicién de los concilios africanos
que ofrécen los mns. de la colecciéon Hispana es anterior al riempo en

ue se dice se formé la coleccion. No tendrfa nada de particular que fucra
tomada de las antiguas colecciones candnicas espafiolas. Adviértanse los
puntos de contacto del Epitome eqpanol del que consta clertamente
haber sido hecho a base de las antiguas colecciones espdnolas de Br aga,
Alcala y Cabra, y se vera que no es infundada esta sup031c1on Esta mis-
ma afinidad de los mns. de la coleccién Hispana se extiende a los con-
cilios de Cartago, que forman la parte principal de los que han pasado a
1a coleccién.

" ¢) Concilios franceses. El texto de los concilios franceses, conocido

(B8) . Batrersny, 1, ¢, P. 11, ¢, 1T § T1; F. Maassex, Geschichie der Quellen, 71

(69) Prrnus or Mamca, 1. e cap. 1, ]

(70)  Queda suficientemente probado gue «Siatuta I"c‘clmnlc andiquan no es obra de Son
Cesfireo de Arlés, véase D, G, Mowin, Revue RBenedicline, L. XXX, 834, perc no se ha demostra-
do ledavia que este documento no sea auldémiico. -
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y admitido en Espafia desde muy antiguo (71), toma definitivamente
carta de naturaleza en los mns. de la Loleccmn Ihspana En el nuestro
figuran dieciséis concilios franceses mds la carta dinigida al Rey Teodo-
berto. El concilic de Riez, que comienza con la introduccién «Quum in
voluntate Domini» tiene sélo siete titulos y el texto correspondiente a seis .
de los mismos, siendo el ltimo «Ut bis.in anno concilium fiaty. Al final
del canon sexto de éste mismo- concilio figuran los nombres de los
Opispos que asistieron a él: «XEgo. Hilarius, ego Severianus Episcopus,
ego Audentius Episcopus», etc. El concilio de Clemont . II tiene en nues-
tro ms. dieciséls cinones. Termina con «studeat servaren. Otros mmns. de
-la misma coleccién consignan hasta treinta. y dos cdnones,

f) . Concilios esparioles.. La seric de concilios “espafioles que figuran
en el ms. 13.17 de Toledo se abre por el concilio de Elvira, por ser el mas
antiguo de los celebrados en Espatia. El nimero y disposicién de los con-
cilios espatioles, segln este manuscrito, es comin en casi todos los ma-
nuscritos de la coleccién. El concilio segundo. de Zaragoza. celebrado
en 592 figura sélo en el cédice Emilianense.  Falta asi.mismo el III de
Zaragoza, los dos de Barcelona, el de Narbona,: que el cédice Emilianen-
se enumera entre los espafoles, y los de Huesca y Tarrasa. T

Después de los concilios espafioles se¢ encuentra en nuestro mns. el
importante decumento «Sententiae quae in veteribus exemplaribus con-
ciliorum non habentur, sed a qu1busdam in- lpSlS inserta sunt», que no se
encuentra en otros mns. de la coleccidn. Son los veintitrés’ cdnones que
algunos atribuyen al concilio de Agde. Nuestro ms. los registra separa-
damente de este concilio. Consta que fueron afiadidos mds tarde a la co-
leccidn. El primer concilio de Toledo que aparece en sste ms. es el cele-

brado el afio 400 (72). El dltimo de los toledanos es el. XVII.

g} Cartas decretales. Es cn esta segunda parte de la coleccién donde
se observa mayor wniformidad entre los mns. de la coleccién. Nuestro ma-
nuscrito hace honor a este prmc1p10. Hemos enumerado las decretales
que se han conservado en el ms. Toledano 15.17. No $e encuentra en
todos los mns. ¢l pequefio prélogo con que el nuestro comienza la serie
de decretales: «Sedis Apostolicae praesulum constituta». Por éste peque-
fio prologo que precede alas cartas decretales podemos colegir una
mayor intervencién persondl y directa del compilador de esta segunda
parte de la Hispana: «in hoc diligenti cura collecta sunt; ita ut

(71) Tl Epitome espaiol de finales del 3. VI los toma ya de las antiguas, colecciones es-
pafiolas aniericres al afle 598, que es ¢l que sc fiji para sefalar el origen del Epilome espafiol.

(72) No se hace cn osle coneilio, mencidn ninguna del supucsto concilio de Tolede cele-
brado el afio 306, Cfr. J. A, Avnama, EI simbola faledano T, Roma, 1034, p. 50; A. Amifo Ara-
rFoxT, 1. ¢. p. 80, nola BG,



410 ANTONIG ARIRO ALAFONT

singulorum pontificum quodquod decreta a nobis repperta sunt». Las
palabras de este prologo que se refieren a la prlmera parte de la colec-
cién no son tan precisas que revelen otra intervencién que no sea la de
s1mple ordenador de los documentos que se encontraban en completa
anarquia—en comparacién del orden adoptado mds tarde para formar
la coleccidn Hispana— en las antiguas colecciones espafiolas de princi-
pios del siglo sexto: «eo modo quo superius puscorum patrum canones
nostro studio ordinan sunt». ;Puede esta circunstancia ofrecer alguna
luz sobre la formacién y autor de la coleccién? Creemos que hay indicios
para formular una contestacién afirmativa; con todo, no nos atreveria-
mos a darlo por absolutamente cierto y seguro (73). -
Como se ha advertido, el nimero mayor de cartas decretales lo for-
ma. el grupo de las del Papa Leén, que van p: -‘ecedidas de una introduc-
cién que no vemos al principio de ningin otro grupo de decretales.

Termina la serie de decretales de nuestro ms. con la del Papa Hor-
- misdas «de recipiendis et non recipiendis».

Estas breves observaciones sabre el contenido del ms. 15.17 de Tole-
do servirdn, como dijimos anteriormente, para la clasificacién de nues-
tro ms. dentro de las distintas familias de los mns. de la coleccidn, que
deberd hacerse necesariamente antes de emprender el estudlo critico del
texto definitivo.

* Antes de pasar adelante damos a continuacidén una nota de los docu-
mentos que faltan en niuestro 'ms. v que se encuentran en otros mas. de
la misma coleccién. Esto ayudard 2 un mejor conocimiento de este ma-
" nuscrito y podrd ofrecer otro término de comparacién, :

CONCILIOS AFRICANOS

Concilio de Telepta, que sélo se encuentra en el cidice Emilianense.

CONCILIOS ESPANOILES

Concilios II y III de Zaragoza. El primero de estos dos -concilios,
como hemos advertido antes, s6lo se encuentra en el cédice Emilianense.

Concilios T y II de Barcelona, que figuran tnicamente- en ‘el cédice
Emilianense. :

Concilio de Narbona.

Concilio de Huesca.

(73) Cfr. A. Awtfo Avavost, 1. ¢ p. 109
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Concilio de Tarrasa.

Estos tres tltimos concilios figuran sélo ¢n el cédice Emilianense.

CARTAS DECRETALLES

Concilio Romano en tiempos de Grcgorio 1.

Precepto de San Gregorio Papa.

Como ha podido observarse aun en la omisién de estos documentos,
el ms. 15.17 de Toledo conviene con la mayor parte de los manuscritos
de la coleccién, no ofreciendo en esto particularidad ninguna. Sélo el
cddice Emilianense se aparta en este particular del resto de los mns. co-

nocidos.

IV.—Variantes mis notables.

No damos aqui todas las varlantes que este ms. ofrece con relacién a
los textos editados de la coleccién. Nos limitaremos a dar algunas para
que ello sirva de gufa para descubrir en esta parte la indole y naturaleza

de nuestro manuscrito.

statutl

ne forte gquis

abstenti sint

vite eorum praeterita

vi coactl

eos

expetendam se coniunctionem

prodiderit, qui

eos alat, et quod ab eo secundum
pietatis est necessaria

Convenerint Episcopos vicinae pro-
vintiag, debent illi prius convenire
episcopum qui in eadem provintia
moratur et ostendere quod

iniustae

pussident, ubi habitant; alibi
autem

adtrahat

profecti

festos -

Do T Tl Sy S Tad S Py B

instituti

ne forte qui

abstenti sunt

vitae eorum praeteritac

per vim coacti

hos

expetenidam esse coniunctionern

prodiderit quid

gos alit, et secundum quod pietatis
est necessaria

convenerint  episcopi  vicinae  pro-
vintineg debent illum prius con-
venire episcopum qui in eadem
provintia moratur et ostender
quod. : ‘

iniusto

possident in qua episcopi
tur esse constituti

aturahat

proveeti

ferintos

viden-
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Alipio {. Olympio

non oportet [. non decet

ad peregrinationem {. ad peregrina

Piliadensis I. Paleadensis

et invisibilium factorem {. et invisibilium conditorem

mysterio I, ministerio

Verbum Del secundum substantiam I Verbum Dei secundun subsisten-

tiam -

Non licere clericum in ecclesiis dua- L Non' licere clericum in  ecclesiis
rurn civitatum ministrare duarum civitatum ordinari

Sardicensis {. Sariensis

ut .casti et puri vivant I up caste et pure vivant

De cura pupillorum et pauperum I.. De_ cura populorum et pauperum

Si qui nulla I, El si qui nulla

pro praesentis regni gloria I. post praesentis regni gloriam

Canantius I. - Comantius

claruit I chit

neque ut dominantes in eclero I. neque ut dominantes in cleris

Lugdunensis I. Lutubensis

sibi initia consecravit I. sibi initia consuevit

reseratoque dein volumine l. reserato dein volwmine tomi

involuero

propiam niterentur vindicare I propiae niterentur perfidiae

perfidiam

agere l. facere

Fegatius {. Faegadius ’

pracferre l. perferre

Augustinus Hipponae regiensis I,  Augustinus Hipponae regionis

Este grupo de variantes de nuestro manuscrito, escogidas al azar,
podra ofrecer una muestra de la purcza de su texto.

V.—Conclusion.

Al legar aqui, después de recorrer los folios seculares de este manus-
crito, podemos formular las siguientes conclusiones: -

1> Como se habrd podido observar en el ms. 15.17 de Toledo tene-
mos uno de los ejemplares méds completos v mejor conservados de la co-
leccién canénica Hispana manuscrita. Asf lo demuestran los diez libros
del Extracto de los cdnones; ¢l prélogo que plecede a las cartas decreta-
les y el crecido nimero de documentos candnicos que contiene. Todo el
cOdice estd destinado a conteper la coleccidn Hispana.

2" El parecido y afinidad de este manuscrito con el ms. Madrid
10041 es grande. No creemos aventurado afirmar que, o el nuestro proce-
de del ms. Madrid 10041 o que ambos reconocen. un arquetipo comin.
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Los dos consignan la fecha en que fueron escritos. E1 Madrid 10041 es
anterior al nuestro. Su procedencia es la misma. Estdn hechos los dos en
Alcald de Henares. Llevados ambos manuscritos al Archive Capitular de
“Toledo, alli han permanecido juntos en parecida signatura hasta el siglo
pasado.

3" Ofrece ademds nuestro manuscrito no pocos puntos de afinidad
y contacto con el ms. de Gerona de la misma coleccién. Entre otras par-
ticularidades notemos que los dos manuscritos tienen el pequefio prélo-
go que precede a las cartas decretales, del que carece un grupo notable
de los manuscritos de la Hispana. A su vez, el ms. de Gerona estd muy
vinculado al ms. de Urgel, y el Parfs B. N. lat. 3850 es una copia de este
iiltimo hecha en el siglo XVIL

Todos estos datos deberdn tenerse muy en cuenta cuando deba hacerse
el 4rbol genealbgico de los manuscritos de la Hispana para el estudio cri-
tico de su texto, que espera impaciente la ciencia de nuestros tiempos.
Tenemos en Espafia el mayor niimero y los mejores manuscritos de la
coleccién, que de algunos afios a esta parte estdn aguardando la mano pa-
ciente del investigador para ofrecer a la ciencia canénica, teolégica, litdr-
gica e histérica el tesoro que encierran. La aportacién del ms. 15.17 de
Toledo en esta parada de valores sera espléndida. El lector que
ha recorrido las paglnas que preceden ha podido ver la sefialada ] ]ustlcm
que a este manuscrito venfa haciendo el P. Burnel. Otros recogerén la
herencia cientifica que manos profanas le arrebataron. La tarea de nues-
tro siglo en este campo de la investgacién estd apuntada. Es un deber,
que lleva aparejada un alto grado de responsabilidad, poner la mano en
el arado y abrir el surco de nuestra coleccién goda. De este surco traba-
jado saldrd el fruto apetecido que ha de rodar por el campo variado de
la investigacién.





